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1. Descripcion general del producto

g Leak Detector

Fig.1. Detector de fugas de agua MSS-AK-WLD1

El Myers MSS-AK-WLD1 es un detector de fugas de agua inaldmbrico disefiado para proteger su
hogar frente al riesgo de dafos por agua. Mediante un par de sondas sensoras en su base,
monitoriza continuamente la presencia de agua estancada o humedad y activa de inmediato una
alarma sonora potente en cuanto se detecta una fuga, dandole una advertencia temprana para
actuar antes de que se produzcan dafios graves.

Al ser un sensor por radiofrecuencia (RF), no se conecta directamente a Wi-Fi ni a la app: debe
emparejarse con una central de alarma compatible, que a su vez se conecta a la app y le reenvia las
alertas del sensor. Su disefio compacto y de perfil bajo facilita su colocacién en el suelo bajo
fregaderos, lavadoras, calentadores de agua, lavavajillas y otros electrodomésticos propensos a
fugas, mientras que su bajo consumo garantiza una mayor duracién de la bateria entre reemplazos.

El MSS-AK-WLD1 puede utilizarse como alarma de fugas independiente o integrarse en un sistema
mas amplio de hogar inteligente y seguridad, proporcionando notificaciones en tiempo real y
ayudando a prevenir los graves riesgos asociados a los dafios por agua.
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2. Primer uso

1. Retire la pelicula protectora de la bateria. A continuacién, el dispositivo parpadeara y quedard
listo para su uso.

Fig.2. Pelicula protectora



; £| » o Manual de usuario

3. Control desde la app

Al ser un sensor inaldmbrico por radiofrecuencia, el MSS-AK-WLD1 no se conecta directamente a Wi-
Fi ni a la app. Primero debe emparejarse con una central de alarma compatible; la central se conecta
a la app a través de Wi-Fiy le reenvia las alertas del sensor.

Aviso de bateria baja: Si el LED parpadea durante el funcionamiento normal, la bateria se esta
agotando y debe sustituirse.

Emparejar con el sistema de alarma

La central de alarma solo recibe la sefial inaldmbrica del detector una vez completado el
emparejamiento.

Método de emparejamiento: Primero, ponga la central de alarma en modo de aiadir detector. A
continuacion, toque los dos sensores situados en la parte inferior del detector con la mano. El
indicador LED permanecerda encendido de forma continua. Una vez que la central reciba la seial
inaldmbrica del detector, emitira un pitido o un mensaje de voz como «Adding completed»
(Incorporacion completada).
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4. Mantenimiento y notas de seguridad

Alimentacién: Utilice Unicamente baterias del tipo especificado para este dispositivo y sustituya
ambas baterias al mismo tiempo. Insértelas con la polaridad correcta, como se indica dentro del
compartimento de baterias. No mezcle baterias nuevas y usadas, ni baterias de distintos tipos.

Seguridad de las baterias: No desmonte, perfore, aplaste, cortocircuite ni exponga las baterias al
fuego, al calor ni a la luz solar directa. Retire las baterias si el sensor no se va a utilizar durante un
periodo prolongado. Deseche las baterias usadas conforme a la normativa local; no las deseche
junto con la basura doméstica general.

Instalacion: Coloque el dispositivo plano sobre el suelo, en el punto mas bajo de la zona que se
desea monitorizar, de modo que sus sondas sensoras entren en contacto con cualquier agua
acumulada. Las ubicaciones ideales incluyen debajo de fregaderos, lavadoras, lavavajillas,
calentadores de agua, y cerca de bombas de achique o radiadores. No lo coloque directamente
sobre una superficie blanda o absorbente, como una alfombra, y evite lugares donde pueda sufrir
salpicaduras continuas o quedar sumergido, ya que se trata de un detector de fugas y no de un
dispositivo totalmente sumergible.

Entorno de funcionamiento: El dispositivo estd disefiado Unicamente para uso en interiores. No lo
exponga a lluvia, condensacién, humedad elevada, polvo o temperaturas fuera del rango indicado
en la ficha técnica del producto. Mantenga el sensor alejado de la luz solar directa y de fuentes de
calor.

Limpieza: Limpie el dispositivo Unicamente con un pafio suave y seco. No utilice disolventes,
limpiadores abrasivos ni aerosoles, y nunca sumerja el dispositivo en agua.

Conexidn inaldmbrica: Mantenga el sensor dentro del alcance de radiofrecuencia especificado de la
central de alarma, y alejado de paredes gruesas, superficies metdlicas o fuentes importantes de
interferencia, para garantizar que las sefiales de alarma lleguen a la central sin demora. Sustituya la
bateria con prontitud si el LED indica un aviso de bateria baja.

Mantenimiento: El dispositivo no contiene piezas reparables por el usuario. No intente abrir ni
reparar el sensor usted mismo, ya que podria dafiarlo y anular la garantia. Si el dispositivo presenta
algun fallo, pédngase en contacto con el soporte de Partizan utilizando los datos indicados a
continuacion. Mantenga las sondas sensoras de la parte inferior del dispositivo limpias y libres de
polvo, cal o corrosién, ya que la acumulacién puede impedir una deteccion de fugas fiable; limpielas
suavemente con un pafio seco si es necesario. Sustituya todo el dispositivo cuando la app indique
gue el sensor ha caducado o después del periodo indicado en la ficha técnica del producto, incluso
si parece seguir funcionando.

Pruebas: Pruebe el detector al menos una vez al mes para confirmar que el sensor, la alarmay la
conexién por radiofrecuencia con la central funcionan correctamente. Puede probar la deteccién
tocando ambas sondas al mismo tiempo con un dedo himedo o unas gotas de agua, y secando
después las sondas por completo.

Limitaciones: Este sensor es un dispositivo de monitorizacion complementario y no detiene ni
repara una fuga por si mismo. No debe considerarse como el Unico medio de proteccidn contra
dafos por agua en situaciones en las que no detectar una fuga pueda provocar dafios materiales
graves. Si suena la alarma, cierre el suministro de agua correspondiente si es seguro hacerlo, y
revise la zona con prontitud, ya que una respuesta tardia podria no evitar dafios causados por una
fuga en curso.
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